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1- POPIS

1.1 - Bezpe¢nostni opatieni

Toto zafizeni mize byt ovladano dalkove, obsahuje ¢asti pod napétim a mechanické prvky
pohybujici se vysokou rychlosti.

Nerespektovani téchto bezpecnostnich piedpist muze vést k t€Zkym zranénim osob nebo k
vécnym Skodam.

e Pfed jakoukoliv manipulaci, provozovanim nebo tidrzbou zafizeni si peclivé piectéte tuto ptirucku.

e Tyto predpisy by mély byt k dispozici kazdému, kdo ma co do ¢inéni s instalaci, provozem nebo udrzbou
tohoto zafizeni.

e Zafizeni, popsana v téchto predpisech, byla zkostruovana a vyzkousena pro provoz v rozsahu svych jmen.
parametril. Pouzivani mimo tento rozsah miize vést k selhani zatizeni, zranénim osob a Skodam na majetku.

e Jednotlivé skiing a vypinacée jsou vybaveny bezpe¢nostnim blokovanim pro zaji§téni jednoduché a
bezpeéné obsluhy. Nesnazte se bezpe¢nostni blokovaci prvky prekonat silou.

e Ve skiinich s vysuvnymi vypinaci:

Nikdy neprovadéjte kontrolu ovladani vykonového vypinace (u skiini s vypinacem), kdyz je vypina¢ sepnuty
nebo pruziny stfadace natazené. Vypina¢ by mél byt vypnuty, pruziny stfadace by mély byt uvolnéné.

(Viz Uzivatelska ptiru¢ka pro vakuovy vypinaé DIVAC®)

Vzdy nechte vypina¢ bud’ v poloze provozni nebo v poloze revizni, nikdy v mezilehlé poloze.

Nepouzivejte vykonovy vypinac jako jediny zptsob preruseni obvodu pii praci na zafizeni. Umistéte jej do
revizni polohy.
Diive nez budete provadét jakoukoliv dalsi udrzbu, vyjméte vykonovy vypina¢ ze skiing.

e Dobra vykonnost a Zivotnost vykonového vypinace zavisi na jeho spravné aplikaci, instalaci a adrzbé¢.
Dbejte na to, aby tyto operace provadél pouze kvalifikovany personal, ktery byl fadné seznamen s bezpe¢nost-
nimi opatfenimi a pokyny, obsazenymi v této pfirucce a s instalaci a idrzbou vysokonapét'ové sité a zafizeni.
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1.2 - Technické udaje

Elektrické

Jmenovité napéti

Jmenovité vydrzné napéti pii atmosférickém impulsu
Jmenovité kratkodobé vydrzné napéti 50 Hz - 1 min

Jmenovity kmitocet

Jmenovity proud piipojnic

Jmenovity proud pole

Jmenovity dynamicky vydrzny proud
Jmenovity kratkodoby vydrzny proud
Mechanické

25kV

125 kV

50 kV

50 Hz

630 az 2000 A

630 az 2000 A

40-63 kA

16-25 kA (1 nebo 3 s)

Stupeni ochranného kryti (IEC 529)
Skiin

Standardni barevny odstin
Normalni provozni podminky

IP3 (IP4 na pfani)

Césti z 2mm ocelového plechu, vysoce kvalitné galvanicky

pokoveného hlinikem. P1ast’ dvefi a bo¢nich stén je elektro-
staticky potazen epoxy polyesterem a potom vypalen v peci.
RAL 7032

Minimalni teplota okoli

Maximalni teplota okoli

Maximalni primérna teplota za 24 hodin
Maximalni relativni vlhkost

Maximalni nadmoiska vyska
Aplikovatelné normy

-5°C
40°C
35°C
95 %
1000 m

IEC 298, 694, 517, 529, 56, 129

(standardy BS jsou rovnéz aplikovatelné)

Rozméry
Vyska 2350 mm
Hloubka 1630 mm
Siika:
- Proud vyvodu do 1250 A 800 mm
- Proud vyvodu do 2000 A 1000 mm
1.3 - Elektrické parametry
Jmenovité Kratkodobé [Vydrzné napétil Kratkodoby | Jmenovity
napéti stf. vydrzné | pii atmosfér. |vydrzny proud proud
napéti impulsu
kV kV kV kA A
25 50 125 16 630
1250
1600
2000
25 630
1250
1600
2000
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2 — SKRINE NORMACEL®
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Drzak pfipojnic - izolator

Hlavni pfipojnice

PFipojnicovy modul

Vyvod

Prachodky z epoxidové hmoty
Proudové transformatory
Uzemfovacl

Kapacitni déli¢e napéti

Kabelova koncovka

Modul VN kabelt

VN kabely

Klapky pro vyfukovani horkych plynu
Pristrojova skfifika NN

Ochranné posuvné kovové clony
Vysuvny konektor pro pfipojeni kabeld NN
Modul vykonového vypinace

Pdly vakuového vypinace

Vykonovy vypina¢ umistény na vysuvném voziku (kazeta)

Ovladaci mechanismus uzemnovace
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Podélna spojka pripojnic
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Piechodové pole spojky
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3 - ODESLANI
3.1 — Baleni sk¥ini

Kazda skiin je pro pfepravu zabalena samostatné.

Vyrobce nabizi nékolik typi baleni podle zptisobu dopravy a pozadavkl zakaznika.
Nasledujici obrazky ukazuji dva nejobvyklejsi typy baleni:

- Baleni v dfevéné bedné, usazené na palete

- Baleni na paleté v dfevéném laténi, skiin je predtim potaZena tenkou plastovou folii

Skiitit NORMACEL® je dopravovéna na jedné paletd spoleng s vysuvnymi &astmi (vakuovy vypinac)
zajisténymi v revizni poloze.

3.2 - Poloha silovych prvku pfi dopravé
Vykonovy vypina¢: Vypnuty

Uzemnova¢: Sepnuty
Provozni spina¢: Vypnuty
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3.3 - Pfibaleny material
Ptibalené piisluSenstvi obsahuje veskery potfebny montazni a spojovaci materidl pro instalaci na miste.

Baleni v jedné skiini obsahuje nasledujici:
- Sadu Sroubti pro spojeni skiini, hlavnich pfipojnic a uzemiovacich pfipojnic.
- Nékolik komponentt piipojnic.
- VSechno nezbytné pfislusenstvi pro obsluhu.
- Plastové pouzdro s nasledujici dokumentaci:
Tato uzivatelska piirucka NORMACEL®

Uzivatelska ptirucka vykonového vypinace

3.4- Rozméry a vahy:

Sk Jmenovity | VRS rommCry SKHRE | pipiizns

typu proud W H D véha (kg)
Pfivod / vyvod 950 | 2500 [ 1730 850
Spojka ptipojnic <1250 A | 950 2500 | 1730 850
Prechodové pole spojky 950 2500 1730 600
Pfivod / vyvod 1250A | 1150 | 2500 | 1730 900
Spojka pripojnic <In< 1150 | 2500 | 1730 900
Prechodové pole spojky| 2000A 7150 [ 2500 | 1730 600
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4 - Prejimka
4.1 - Kontrola

- Po pfichodu na misto zkontrolujte nasledujici:
Typ skfiné a funkci podle slepého schematu
Vyrobni Stitek

- Stav zafizeni po pieprave

- Pritomnost ptislusenstvi v samostatném piibalu

|J akékoliv zavady ihned zaznamenejte v prepravnim listé "CMR" kviili pojiStovné!

DuleZité upozornéni:

Skriné by mély zustat pripevnéné k dievéné paleté aZ do okamzZiku montaze

4.2 - Manipulace

Se skfinémi mtize byt manipulovano nasledujicimi mechanismy:
Pojizdny jefab (zavéSeni za zdvihaci oka na stropu skiing)
Vysokozdvizny vozik
Paletovaci vozik, valecky

4.3 - Skladovani

Sktin¢ by mély byt skladovany v ptivodnim obalu na dobfe vétraném, suchém a bezpra$ném miste, bez moznosti
zatékani vody, mimo sklad chemickych latek, pfi teploté¢ mezi -25°C a +40°C.

\

%/7

D)
m 40° max
@j ‘ ‘ C/»? 5% max
Poznamka:

Pokud se zjisti nutnost opravy, prosime o sd¢leni vyrobniho ¢isla skiiné a pofadového ¢isla pole v sestave.
Tyto tdaje jsou uvedeny na vyrobnim §titku v ¢elni horni ¢asti skiiné.

il
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5 - INSTALACE
5.1 - Priprava podlahy

Maximalni pfipustna nerovinnost podlahy je 2 mm/m. Zajisténi rovné podlahy je dulezité nejen pro usnadnéni
montaze, ale pro spravnou funkci rozvadéce. Doporucuje se zapusténi "U" profilti pod ¢elni a zadni hranu sestavy.

5.2 - Vybaleni

Pokud jsou skiiné dopraveny na misto montaze, rozbalte v nasledujicim potadi:
- Sejméte ochrannou plastovou folii.

- Oteviete spodni piistupové dvete do kabelového prostoru.

- Odsroubujte 4 Srouby (kli¢ 17), upeviiujici skiin k zakladové desce.
- Posuiite skfiil do strany a sundejte ji z palety na podlahu.

5.3 - Instalace

Mistnost rozvodny musi umoziovat spravnou instalaci zafizeni a také spliiovat podminky bezpe¢ného provozu.
Detailni vykres ptidorysu VN rozvadéce, pruchodu kabeltl a kotvicich otvorti v podlaze je pfedan po objednavce.

100" 4630 %
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5.4 - Pidorys rozvodny

Skiind NORMACEL® mohou byt instalovany piimo na rovnou podlahu nebo vhodny kovovy ram.

Piidorys privodu / vyvodu

Il
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o 3 al W B
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=
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% Colecteur e
™~ de terre
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: g — -
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# |
1 _ u
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Pidorys podélné spojky piipojnic a prechodového pole spojky

ladl

A, D, E — Podle sitky skiing, v zavislosti na jmen. proudu

B — Podle poctu a prifezu vodici NN
C — Podle poctu a prufezu VN kabelt

of 3 al
) |
| + +
™ Colecteur
I~ de terre
L
670
65 65 7
1 T 3
i m
s — |
- |
40 E 40
Dimension | <1250 A | <2000 A
A 800 mm 1000 mm
D 600 mm 800 mm
E 720 mm 920 mm

12
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Upevnéni skiini VN rozvadéce bude zaviset na rovinnosti podlahy:

Pokud je podlaha rovna:
- 2 upeviovaci body u vnitinich poli;
- 4 upeviovaci body u krajnich poli.

Pokud podlaha neni dokonale rovna:
- 4 upeviovaci body u vSech poli (viz nasledujici obrazek)

Kontrola Sroubového upevnéni

o

o| o

of o of o o

Doporucuje se periodicky kontrolovat Sroubové spoje hlavniho obvodu a pomocnych zatizeni:
e Srouby pro spojeni skiini mezi sebou a p¥ipevnéni k podlaze
e Srouby pro upevnéni hlavniho obvodu (elektrické kontakty)

e Srouby pro upevnéni mé&dénych piipojnic k podpérnym izolatorim

Vsechny Srouby jsou tfidy 8.8. Doporuc¢ené utahovaci momenty jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Spoje obecné a elektrické kontakty Upev13en1 do ¥<’0v§)vych
odle normy DIN 43673 VIQZek soucasti 2
P Y epoxidové hmoty (N.m)
Utahovaci moment N.m Bez oleie
Olej nebo tuk Tuk MOS2 )

M6 4.5 5.5 10.5 5
M8 10 15 26 12
M10 20 30 50 25
M12 40 60 86 40
M16 80 120 200 100

13
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5.5 - Instalace VN kabelu

Podlaha rozvodny musi umoznit prichod kabelti podle obrazku (piiklad 4 kabeld
na jednu fazi):

- PP
PDPD— - ~
o R
e b b A
R A
3 1
In Sifka (A) mm B(mm) | C(mm) | D (mm)
<1250 A 800 600 210 400
1250<In<2000 A 1000 800 250 500

5.6 - Uchyceni kabeli

Umistéte skiin€ podle vykresu pidorysu sestavy (dodaného s VN rozvadécem).
Odmontujte 4 zdvihaci desticky (kli¢ 13) pfed kone¢nym dotazenim.
Skiiné jsou navzajem spojeny pomoci 5 Sroubli M8 v bodech naznacenych nize:
e 3 body v prostoru vykonového vypinace
e 2 body v prostoru kabelového VN prostoru

14
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DETAIL UPEVNENI

By

Sroub A,M8x16H

PodlozkaA8,4

Nytovana matka

5.7 - Montaz bo¢nich krycich plechii

U koncovych skiini je nutné uzavtit prostor ptipojnic krycim plechem. Tyto plechy jsou pfiSroubovany

z vnéjsi strany pomoci 8 sroubit M8x50.

Pokud neni na konci rozvadéce pristrojova skiiitka NN, je nutné uzaviit zlab kabelit NN samostatnym tfetim
krycim plechem.

Uzavér prib&zného
kanalu vodi¢i NN

15
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5.8 - Pripojeni
Vseobecné informace a pokyny pro pripojeni

Pi montazi hlavnich ptipojnic, uzemmovacich ptipojnic a kabelt je tfeba:
e Respektovat montazni instrukce uvedené v této uzivatelské prirucce.
e Vsechny Srouby dotdhnout spravnym utahovacim momentem.

Pouzivejte Srouby a pfislusenstvi dodané se zatizenim nebo stejné kvality.

Pokyny pro upravu kontaktniho povrchu

Pokud se ptipojuje méd’ k médi nebo pocinovany hlinik na pocinovany hlinik, neni nutna zadna Gprava povrchu.
Nicméné, kdyz se pfipojuje hlinik k médi, je tieba ocistit jejich povrchy kovovym kartd¢em a pottit je Kontaktelem
nebo neutralni vazelinou.

5.8.1 - Propojeni pripojnic

Pro pfistup k hlavnim pfipojnicim je tfeba nejprve odklopit (Srouby M6, kli¢ 10) horni panel prostoru piipojnic.
Poté propojte ptipojnice jednotlivych skiini postupem uvedenym na nasledujicim obrazcich.

Tloustka materialu pfipojnice zavisi na jmenovitém proudu na piipojnicich (2.5mm pro In < 1250A; 4mm pro
1250A < In < 1600A ; 8mm pro 1600 < In < 2000A)

Ve sktini koncového pole nebo ve skiini podéIné spojky piipojnic a ptechodového pole spojky je tieba ke kazdé
fazi pfimontovat jednu nebo dvé vyztuhy, aby se udrzela odbockova ptipojnice na izola¢ni podpérce.

16
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5.8.2 - Propojeni zemniciho obvodu mezi poli

Hlavni zemnici vodi¢ skiin€ je umistén na dné zadniho kabelového prostoru. Po spojeni skiini a dotazeni Sroubti
je tfeba propojit uzemnovaci pfipojnice jednotlivych skiini.

5.8.3 - Pripojeni hlavni uzemiiovaci pripojnice na konci rozvadéce

Na konci VN rozvadéce pripojte hlavni uzemnovaci pfipojnici k obvodu zemnici soustavy objektu. Pfipojovaci
kabel pfipojte k hlavni uzemnovaci ptipojnici podle obrazku.

Legenda:
1 - Sroub M 8x 30 8.8 6 - Plocha podlozka M 8
2 - Podlozka CFA 8 7 - Sroub M 8x30 8.8
3 - Podlozka CFA 8 8 - Matice M 8 8.8
4 - Hlavni uzemnovaci pfipojnice 9 - Matice HM 8§ 8.8

5 - Lano pro pfipojeni rozvadéce k zemnici soustave

17
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5.8.4 - Pripojeni VN kabeli
moznosti pripojeni, které zarizeni umoZiuje

Pole In < 1250 A (Sitka 800 mm)
1 nebo 2 kabely na fazi s maximalnim prifezem 500 mm®.

Pole 1250 A<In <2000 A (8itka 1000 mm)
2 nebo 4 kabely na fazi s maximélnim priifezem 500 mm?.

VSeobecné pokyny

Zakladni parametry zaruujeme v mezich:
Maximalni préfez kabelu - 500 mm’
Maximalni §itka pfipustna pro pfipojeni - 60 mm (Sitka skiin€1800 mm)
Pro ptipojovani VN kabelt se musi respektovat pokyny pro:

- kabelové koncovky, upeviiovaci desky a Srouby

- pfedepsané utahovaci momenty.
Pripojovaci mista se dodavaji nevyvrtana. Je tedy nutné otvory vyvrtat na pfislusnych mistech podle typu
pouzitych kabelovych koncovek a také musi byt ve shod¢ s platnymi predpisy. Pouziti hlinikovych kabelovych
koncovek o priifezu 500 mm’ nebo vétsim neni mozné.
Lze pouzit kabelové koncovky jiného provedeni, pokud bude jejich délka v mezich definovanych vyse v zaruce
zakladnich parametrti.

Vrtani otvori do piipojovacich mist podle kabelové koncovky

Aby se umoznilo jednoduché a efektivni vrtani a dodrzely spravné vzdalenosti mezi otvory, miize se vrtani

provést nasledujicim zptisobem:

- znehybnéte kabelovou koncovku pomoci rychloupinacich svérek pii soucasném respektovani polohovacich
rozmeérd,

- orysujte stfedy pro vrtani otvort pomoci kabelové koncovky jako Sablony,

- odstrante koncovku,

- odstrafite namontované pfipojeni,

- vyvrtejte otvory a pokud je to nutné, zbruste otfepy na hranach,

- namontujte pripojeni.

4 otvory 4, 10,5

— 1 otvor ¢ 14
30
30
20
= = 16,5 30 16,5
Pfipojeni vSech kabelovych koncovek <240 mm?, Ptipojeni kabelovych koncovek Al-Cu 500 mm?,
Al-Cu 300 a koncovek 400 mm? Al 300 a koncovek 400 mm?

18
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Pokyny pro upravu kontaktnich povrchi Q

JestliZe jsou piipojeni v rozvadé¢i médeéné a kabelové koncovky médéné E N

nebo z pocinovaného hliniku, neni tieba provadét zadnou Gpravu povrchu.

Pokud se vsak pfipojuji hol¢ hlinikové koncovky, doporucuje se vycistit )

povrch draténym kartacema nasledné jej potfit Kontaktelem nebo neutralni

vazelinou. 20

:/

Ptipojeni VN kabelt

t‘*;-—_\
,»:l—[tﬂ_—ff

r"-} S

12

8

1 - Podlozka CF 8 - Krajni kabelové pruchozi desky
2 - Misto pro pripojeni VN kabela 9 - Podpérny plech kabelovych prichozich desek
3 - Kabel 10 - Sroub M8x20
4 - Kabel 11 - Sroub M8x50
5 - Kabelova plastova prichodka 12 - Nytovaci matice M8
6 - Kabelova nerez ptichytka 13 - Matice H M8

7 - Sttedni kabelové prichozi desky

19
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Poradi montaze

Po vyftiznuti plastovych prichodek (5) (v ptipad€ jednoho kabelu na fazi vyfiznéte jen jednu) nasuiite na kabel.
Ptipojte kabelové koncovky (3 a 4) k mistim pfipojeni k VN rozvadéci (2), pficemz dodrzte spravnou polohu.
Zasuite spodni kabelovou prichozi desku (8)

Umistéte plastovou kabelovou prichodku (5) ptes kabelové prichozi desky (7 a 8)

Namontujte kabelové pfichytky (6 a 11) pies spodni priuchozi desku. Montaz je nad spodni deskou (podle
niZe uvedeného obrazku) dvéma Srouby M8x50, 1 matici A M8H a 1 podloZzkou CFA 8.

Ptipojte opleteni kabelu podle obrazku.

V ptipad€ montaze 4 kabelu na fazi vliozte 3 spodni desky (7) mezi dv¢€ krajni desky.

Plastovou prichodku vyfiznéte v zavislosti na priméru VN kabelu podle nasledujicich obrazki.

20
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6 - UVEDENI DO PROVOZU
6.1 - Kontrola

Pokud bylo zatizeni skladovano na vlhkém misté, doporucuje se vytapét cely prostor rozvodny (nebo zapojit
vyhfivani uvnitt skiini) po dobu 24 hodin pted uveden.

Pied odeslanim jsou viechny NORMACEL® jsou kusové odzkouseny po mechanické i elektrické strance.
6.1.1 - Vizualni kontrola

Pti kontrole kompletnosti dodavky nezapomente zkontrolovat, zda nejsou néjaké cizi predméty uvnitf skiini.
Zkontrolujte spravnost zapojeni hlavnich piipojnic, kabell, zemnicich obvodii, méficich transformatord a
pristrojové skiinky NN.

Ovérte spravnou montaz pojistek, piipojnic, kabelovych deflektor( a nasazeni dveii kabelového prostoru.

6.1.2 - Mechanicka kontrola

Ptistupové dvete, panely a prvky blokovani.

Cinnost blokovéni 1 kli¢em se 2 zamky.

Mechanické dotazeni v§ech prvk.

Dotazeni silovych a zemnicich obvodd.

Ru¢ni natazeni ovladaciho mechanismu.

Mechanické zapnuti a vypnuti vykonového vypinace.
Zasunuti a vysunuti vykonového vypinace.

Poznamky:
Nepokousejte se manipulovat pakou uvniti ovladaciho mechanismu, pokud natazena pruzina stfadace nebo je
sepnuty vykonovy vypina¢ (vypinaci pruzina nataZzena) nebo pokud neni konektor NN vysunuty ze skiinky NN.
Pro vétsi bezpecnost se doporucuje:
e Vysunout pojistky motoru stfadace.
e Proved’te trojnasobnou ru¢ni manipulaci, zapnuti - vypnuti - zapnuti, aby se vypinaci a zapinaci pruziny byly
stazené.

6.1.3 - Dielektrické zkousky VN a NN
Tyto zkousky jiz byly provedeny ve vyrobnim zavode¢.
6.1.4 - Prrezkouseni obvodi NN

Vedle prezkouseni, zda bylo vydratovani provedeno podle schematu zapojeni, ovéite také, zda zatizeni splnuje
pozadované funkce.
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6.2 - Piripojeni napéti
Pti prvnim napéti do rozvadéce, presveédcte se, ze jsou:

Vykonové vypinace vypnuté a v revizni poloze,
Uzemiiovace vypnutg,
Pristupové dvere do kabelového prostoru zaviené a kryty pfipojnicového prostoru pfisSroubované.

6.2.1 - Prvni privodni pole VN rozvadéce:

Zapnéte napajeni kabelti. Zkontrolujte, zda sviti svételné indikatory napéti na kabelu.
Ptipojte pfipojnice pod napé€ti zasunutim, odemknutim a zapnutim vykonového vypinace.

6.2.2 - V pripadé druhého piivodniho pole:

Po zapnuti napajeni ptivodnich kabelt skiin€¢ "A", zkontrolujte zda sviti svételné indikatory ve fazich L1, L2,
L3 v ¢elnim ovladacim panelu.
Zapnéte napajeni kabeli skiin€ "B" a zkontrolujte, zda se rozsvitily svételné indikéatory ve fazich L1, L2, L3.

Oveérte spravnost sledu fazi pomoci piistroje pro ovéfeni sledu fazi "C" nasledovngé:
- Zasuiite jeden konektor pfistroje "C" do zditky L1 ve skiini A.
- Zasunte druhy konektor téhoz ptistroje do zditky L1 ve skiini B.

Pokud je spravny sled fazi:
- Svételné indikatory ve skiinich A and B ve fazi L1 pred pouzitim pfistroje sviti.
- Po zastréeni piistroje "C" kontrolka piistroje nesviti.

Pokud neni spravny sled fazi:
- Svételné indikatory L1 ve skiinich A a B sviti sniZzenou intenzitou.
- Po zastréeni pfistroje "C" kontrolka pfistroje sviti.

Opakujte tytéz operace ve fazich L2 a L3.

Dulezité
Pro ovéteni spravné funkce pfistroje "C" pro ovéteni sledu fazi zasuiite dva konektory do dvou fazi téze skiine:
Kontrolka pfistroje "C" by méla svitit.

O
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Pti spravném sledu fazi kontrolka pfistroje nesviti.
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7- OBSLUHA

7.1 - Ovladaci panel skiiné

1 - Uzavér dvefi prostoru vykonového vypinace

2 - Signalizace polohy uzemnovace (vypnuto / uzemnéno)

3 - Otvor pro vlozeni ovladaci paky uzemiovace

4 - Pojistka proti zpétnému pohybu

5 - Blokovani uzemiovace v uzemnéné poloze

6 - Otvor pro vlozeni kliky vysuvného mechanismu vypinace

7 - Blokovani zabranujici zasunuti vypina¢e do provozni polohy
8 - Signalizace polohy vykonového vypinace (revizni / provozni)

7.2 - Obsluha prostoru vykonového vypinace
Vykonovy vypinac¢ ma 2 pracovni polohy:

e Zasunuto (provozni poloha)
¢ Vysunuto (revizni poloha)

Vysunuto (revizni poloha) Zasunuto (provozni poloha)
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7.2.1 - Zasunuti vykonového vypinace do skiiné (revizni polohy)

Pro zasunuti vypinace do skiin€¢ (a poté do provozni polohy) se pouZziva specialni vozik (zndzornény ve stati
"Prislusenstvi"). Tato operace se sklada z n¢kolika fazi:

Po usazeni vypinace na vozik zajed’'te s vozikem pobliz pozadované skiiné¢ VN rozvadéce. Oteviete ptistupové
dvefe vypinacového prostoru VN rozvadéce.

Srovnejte vozik kolmo ke skiini, uchopte za madla a zajed’te ¢elem k otevienym dvefim vypina¢ového prostoru.
Stisknéte kolicky uvnit dvou postrannich madel voziku smérem k sobé a soucasné tlacte vypina¢ na doraz ke
skiini. Pokud jazycky voziku snadno nezacvaknou nebo jsou kolecka vypinace mirn€ nad nebo pod kolejnicemi
vypinacového prostoru, srovnejte vysku vypinace na voziku pomoci Sroubovacich tubusi po stranach voziku.
ZatlaCte vypina¢ dovniti skiiné a uvolnéte vozik stisknutim koli¢kt postrannich madel voziku.

Vypinac je nyni v revizni poloze.

Poté zasunte konektor svazku vodi¢t NN do zdifky ze spodni strany pfistrojové skifinnky NN. Zasunuti konektoru
je mozné az po stlaceni blokovaci kulisy. Po zasunuti konektoru NN posurite blokovaci kulisu zpét do ptivodni
polohy.

Zavtete pristupové dvefe vypina¢ového prostoru.
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7.2.2 - Zasunuti vypinace do provozni polohy

Vypinac se zasouva z revizni do provozni polohy pii zavienych dvetich vypinacového prostoru (standardni).
Na pozadavek zakaznika miize byt provedena tprava tak, aby zasunuti bylo mozné i pfi otevienych dvetich.

Pro zasunuti vypinace do provozni polohy musi byt pouzita klika, znazornéna ve stati "PiisluSenstvi" této
prirucky.

Postup pro zasunuti vypinac¢e do provozni polohy

Ujistéte se, ze uzemnovac je odzemnén.

Ovéfite, ze vypinac je vypnuty.
Zkontrolujte, zda je konektor NN je spravné zasunuty.

Pro zasunuti vypinace do provozni polohy zasuiite kliku do otvoru, tlacte a otacejte ve sméru hodinovych rucicek.
KdyzZ vypina¢ dosédhne spravného zasunuti do revizni polohy, paka za¢ne automaticky proskakovat bez moznosti
pohybu vpied. Nyni je vypinaé¢ v provozni poloze a lze jej zapnout.

Népis na ovladacim panelu

TLACTE NA KLIKU

-« L™

PRED OTACENIM

Blokovani

Vykonovy vypina¢ nemuze byt zasunut do provozni polohy, kdyz:

e je uzemnovac sepnuty (blokovani zabranuje zasunuti vypinace do skiin¢) ;

e neni zapojen mnohazilovy konektor nizkého napéti (nezasunuti konektoru do zastréky zabranuje zasunuti
vypinacée do skiing) ;

e Vypina€ je zapnuty (blokovani zamezi zasunuti zapnutého vypinace do skiing, pti zahajeni pohybu se spusti
automatické vypnuti).
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7.2.3 - Placing the circuit breaker in the test position (starting from the service position)

If the circuit breaker is in the service position it is necessary to open it before placing it in the test position,
otherwise an interlock will trip it before the beginning of the movement.

To place the circuit breaker in the test position it is used the same handle as before but it must be turned in
counterclockwise sense.

When the circuit breaker reaches the test position, the mechanical indicator displays that information.

Control panel tag

PUSH THE LEVER

-« L™

BEFORE TURNING

7.2.4 — Withdrawing the circuit breaker from the cubicle

In order to withdraw the circuit breaker from the cubicle it is necessary to follow a procedure similar (exactly the
reverse) to the one used to place the circuit breaker inside the cubicle:

Open the circuit breaker compartment door

Ensure that the low voltage plug is withdrawn

| —
=

Align and mate the truck to the cubicle.

While operating the truck side handles (releasing the interlock latches) pull the circuit breaker.
Remove the truck from the cubicle and place it in the truck.

Remove the truck.
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Interlock that prevents the circuit breaker service placement
An interlock is available (optionally) to prevent the circuit breaker placement in service. With this interlock the
circuit breaker is locked at the test position.

This interlock may be useful in liaisons with upstream or downstream switchgear.

7.2.5 - Circuit breaker exploitation special feature (optional)

This optional feature (only upon client request) allows to manually trip / close the Circuit breaker without
removing the Circuit breaker from the service position.

The equipment consists in two pushbuttons (placed on the door) connected to a mechanical device that allows to
actuate the Circuit breaker pushbuttons.

7.3 — Earth Switch exploitation

In order to operate the Earth switch it is necessary to use the Earth switch operating lever.
The Earth switch movement is independent from the operator.

7.3.1 - Closing the Earth switch

Check if the circuit breaker is at the test position.

Verify that the Earth switch is not interlocked in the opened position.
Insert the operating lever (with the handle facing up) in the operating hole.

Control panel tag

DISPLACE THE HANDLE
'l. — _|!|'

BEFORE OPERATING E.S.

Operate the anti-return mechanism (handle placed next to the operating lever hole must be displaced towards the
right side and maintained in that position till the closing movement beginning — see control panel tag)

Turn the lever clockwise (approximately 180°)

Withdraw the lever.
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7.3.1 — Opening the Earth switch

Verify that the Earth switch is not interlocked in the closed position.

Insert the operating lever (with the handle facing down) in the operating hole.

Operate the anti-return mechanism (handle placed next to the operating lever hole must be displaced towards the
right side and maintained in that position till the opening movement beginning — see control panel tag)

Control panel tag

DISPLACE THE HANDLE
8 = 1

BEFORE OPERATING E.S.

Turn the lever counter-clockwise (approximately 180°)
Withdraw the lever.

Interlocks

The Earth switch can not be closed if the circuit breaker is in the service position.
The Earth switch can not be closed if it is interlocked in the opened position (only in cubicles with this option).
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7.4 — Cable compartment access
To obtain access to the cable compartment it is necessary to follow the procedure:
Withdraw the circuit breaker from the cubicle (according to chapter 7.2.3).

Close the Earth switch (according to chapter 7.3.1).
Withdraw the lower compartment door.

Withdraw the drawer tightening screws - 4 screws in the front panel.

Withdraw the drawer tightening nuts - 2 nuts that can be accessed by the lower compartment.
Pull up the part that exists inside the circuit breaker compartment.

Withdraw the drawer.

Withdraw
the 2 nuts

After withdrawing the drawer it is possible to have access to the cables.
The access to the cables is obtained through the front of the cubicle.
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7.5 — Voltage transformers exploitation
NORMACEL® 24 cubicles were designed to use fixed and withdrawable voltage transformers.
7.5.1 — Withdrawable transformers

The withdrawable voltage transformers can be operated with the cubicle in service.

Withdrawable voltage transformers service position placement

The withdrawable VT s must be inserted, to service position, with the compartment panel placed.

Use the handle, indicated in the accessories chapter, to place the VT’s in service position. This procedure is
similar to the one used for the circuit breakers.

After initiating the VT’s insertion movement the compartment panel is locked, it can not be removed.

|

i

5 M

Voltage transformers out of service
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Withdrawable voltage transformers test position placement

In order to place the voltage transformers in the test position it is used the same handle but the reverse turning
sense.

Remark:
The voltage transformers must be out of service (in test position) to enable the VT’s compartment panel removal.

Fuse replacement

In order to have access to the withdrawable voltage transformers fuses it is necessary:
Place the VT’s in test position.

Withdraw the VT’s compartment panel.

Remove the VT’s from the cubicle.

Replace the fuses.

7.5.2 — Fixed voltage transformers

The fixed VT’s equipped cubicles might use, or not, fuses. In order to open the compartment panel it is necessary
to close the earth switch.

Fuse replacement — fixed VT’s

Open the circuit breaker in order to place the cubicle out of service.
Place the circuit breaker in the test position.

Close the earth switch.

Open the compartment panel.

Remove the PVC insulating protections by removing the screws.
Replace the fuses.

Replace the PVC insulating protections and tighten the screws.
Close the door.

Open the earth switch.

Place the circuit breaker in service position.

Close the circuit breaker.
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8 - MAINTENANCE

The instructions concerning the circuit breaker and its operating mechanism maintenance are presented in their
instruction manual.

8.1 — Circuit breaker poles cleaning
It is advisable to clean the circuit breaker poles insulated envelope whenever it is withdrawn from the cubicle.

Clean the dust with a dry clothe or slightly soaked in a degreasing agent (e.g. BALTANE) if much greasy.

The cleaning frequency must be determined according with the environment pollution which may vary
considerably from one place to another.

If the circuit breaker poles are especially dirty it is recommended to verify the other circuit breakers condition
and clean them when possible.

8.2 — Changing the current transformers ratio
It is possible to change the current transformer ratio in two different ways, according with the transformers type:

Transformer primary serial/parallel connection (Cable compartment).
Secondary tapping (Low voltage compartment contacts).

8.3 — Voltage transformer fuse replacement

See chapter 7.3.2 concerning voltage transformers fuse replacement.
8.4 — Cleaning and lubrication

Electrical contacts

The sectioning contacts are fully prepared in the factory. In normal operating conditions they do not need to be
lubricated again. In case of severe operating conditions (corrosive atmosphere, dust, frequent withdrawal and
insertion, etc), we advise to check the condition of the parts once a year and, if necessary, to clean and lubricate
them.

For that purpose:

- Degrease completely using a solvent (under no circumstance should a detergent be used).

- Lubricate with a thin layer of neutral vaseline. To avoid excess of lubrication, lubricate the plug-in contacts
except the contact fingers and clean the excess of vaseline with a dry cloth.

- The earthing switch contact blades must be lubricated in the same way.

- All the articulated mechanical parts should be lubricated.

Product type Reference
"Contactal" grease "Contactal"
(conductive parts)

Industrial Neutral Vaseline Industrial Neutral Vaseline
Molybdenum Disulphide grease "Lubrymoly"
(mechanical parts) M1 Type
Solvent -
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8.5 — Earth switch contacts checking

The earth switch contacts do not suffer any erosion in normal operation. However, if a closing operation is made
during a short-circuit with a high fault current peak or several operations with a high medium current value, it is
necessary to check the contacts conditions and remove any pearling with a soft emery paper. The earthing switch
contacts must be slightly greased with neutral vaseline following the same procedure as for the sectioning
contacts.

9 - ACCESSORIES

Earth switch operation lever (supplied 1 lever for each
Switchboard)
Withdrawable circuit breaker lever
Withdrawable VT’s lever %

Keys for Circuit breaker or Earth switch interlock
(optionnelles)

Withdrawable VT’s transport truck (1 truck supplied Interlock clicks
for each Switchboard)

Circuit-breaker transport truck (1 or 2 trucks —
depending on the Switchboard size - supplied for each
Switchboard)

To introduce or remove the circuit breaker from the
cubicle it is necessary to couple the truck to the
cubicle.

Interlock
If the truck is not correctly coupled to the cubicle an
interlock prevents the circuit-breaker displacement. ((vE

For each NORMACEL® 24 switchboard it is supplied
one circuit breaker truck.

Circuit breaker operating mechanism closing spring
manual recharge.
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